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PERUSTELUT 

1. DELEGOIDUN SÄÄDÖKSEN TAUSTA 

Unionin viinialaan vaikuttavat sisä- ja ulkomarkkinoiden rakenteelliset muutokset ja 

ilmastonmuutoksen lisääntyvät vaikutukset. Viinin kulutus on unionissa vähentynyt kolmen 

viime vuosikymmenen aikana, ja kulutus näyttää vähentyneen entistä nopeammin viime 

vuosina. Samalla perinteisiin vientimarkkinoihin, jotka vielä muutama vuosi sitten 

kompensoivat kotimaisen kulutuksen vähentymistä, vaikuttavat nyt sekä kulutuksen 

laskusuuntaus että geopoliittinen epävarmuus. Koska viiniala on lisäksi hyvin altis 

ilmastonmuutokselle, tuotantoa on vaikea ennakoida. Tämä on johtanut toistuviin 

markkinoiden epätasapainotilanteisiin ja alhaisiin hintoihin unionin viinimarkkinoilla, mikä 

on vaikuttanut erityisesti puna- ja roseeviinien markkinasegmentteihin, mutta vaikutukset ovat 

olleet hyvin heterogeenisiä eri tuotantoalueilla. 

Komissio perusti vuonna 2024 viinialan korkean tason työryhmän, jäljempänä ’korkean tason 

työryhmä’, keskustelemaan näistä haasteista ja kartoittamaan unionin viinialan käytettävissä 

olevia mahdollisuuksia. Työryhmä pohti, miten voitaisiin paremmin tukea alaa, jolla on tällä 

hetkellä rakenteellisia haasteita, esimerkiksi hallinnoimalla tuotantokykyä, parantamalla 

kilpailukykyä tai tutkimalla uusia markkinamahdollisuuksia, ja antoi useita toimintapoliittisia 

suosituksia, joista sovittiin yksimielisesti.  

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2026/471 (ns. viinipaketti) hyväksyttiin 

helmikuussa 2026, ja se tuli voimaan 18. maaliskuuta 2026. Sen tarkoituksena on tarjota 

parasta mahdollista tukea tällaisten haasteiden parissa kamppaileville viinintuottajille ja 

saattaa korkean tason työryhmän kiireellisimmät suositukset osaksi unionin oikeudellista 

kehystä. Siinä otetaan käyttöön toimenpiteitä viinintuotantokyvyn mukauttamiseksi, 

viinimarkkinoiden hallinnoimiseksi ja viinialan tukemiseksi vastaamalla haasteisiin ja 

mukauttamalla alaa markkinoiden uuteen kehitykseen kansainvälisesti erittäin epävarmassa 

tilanteessa.  

Viinipaketilla muutetaan tässä yhteydessä asetuksen (EU) N:o 1308/2013 216 artiklaa siten, 

että laajennetaan niiden toimenpiteiden soveltamisalaa, joihin jäsenvaltiot voivat myöntää 

kansallista tukea viinialalla asianmukaisesti perustelluissa markkinakriisitapauksissa, 

ottamalla jo käytettävissä olevan tislaustoimenpiteen lisäksi käyttöön tuki rypäleiden raakana 

korjaamiseen ja tuotannossa olevien viiniviljelmien vapaaehtoiseen raivaukseen. Komissiolle 

on siirretty valta täydentää kyseistä artiklaa vahvistamalla säännöt, jotka koskevat tällaisten 

kansallisten tukien yleisiä kelpoisuusedellytyksiä ja ensisijaisuusperusteita sekä sitä, miten 

määritetään markkinatilanteet, joissa tällaiset toimenpiteet ovat perusteltuja, ja miten tällaisten 

tukien määrä arvioidaan, ja vahvistaa säännöt, jotka koskevat niiden johdonmukaisuutta 

muiden yhteisen maatalouspolitiikan tukitoimenpiteiden kanssa. 

Näiden valtuuksien mukaisesti tämän delegoidun asetuksen tarkoituksena on vahvistaa 

tarvittavat säännöt, joilla helpotetaan tällaisten kansallisten tukien hyväksymistä komissiossa 

ja niiden täytäntöönpanoa jäsenvaltioissa, samalla kun varmistetaan tasapuoliset 

toimintaedellytykset tuottajille ja toimijoille eri jäsenvaltioissa ja vältetään mahdollinen 

kilpailun vääristyminen EU:n markkinoilla. 

Koska jäsenvaltioiden on tulevana markkinointivuonna pantava täytäntöön asetuksen (EU) 

N:o 1308/2013 216 artiklassa säädetyt uudet toimenpiteet, jotka edellyttävät tässä 

delegoidussa asetuksessa vahvistettuja sääntöjä, tämä asetus olisi hyväksyttävä 

mahdollisimman pian sen varmistamiseksi, että se voi tulla voimaan ennen elokuun 1. päivää 

2026 lainsäätäjien sille ensin suorittaman tarkastelun jälkeen. 
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2. SÄÄDÖKSEN HYVÄKSYMISTÄ EDELTÄNEET KUULEMISET 

Maatalousmarkkinoita käsittelevässä asiantuntijaryhmässä järjestettiin 21. huhtikuuta ja 9. 

kesäkuuta 2026 yhteisen markkinajärjestelyn puitteissa kuulemisia, joihin osallistui 

asiantuntijoita kaikista 27 jäsenvaltiosta. Delegoidun asetuksen luonnos sai 

kuulemismenettelyssä laajalti tukea. 

3. DELEGOIDUN SÄÄDÖKSEN OIKEUDELLINEN SISÄLTÖ 

Delegoitu säädös perustuu asetuksen (EU) N:o 1308/2013 216 artiklan 4 kohtaan. Säädös olisi 

hyväksyttävä asetuksen (EU) N:o 1308/2013 227 artiklan mukaista menettelyä noudattaen. 

1 ja 2 artiklassa säädetään asetuksen soveltamisalasta ja tietyistä sen täytäntöönpanon 

edellyttämistä määritelmistä. 

3 artiklassa säädetään yleisistä tukikelpoisuusedellytyksistä ja tekijöistä, joiden perusteella 

määritetään sellaisen markkinatilanteen olemassaolo, jossa raakana korjaamiseen ja 

tislaukseen myönnettävät kansalliset tuet voivat olla perusteltuja, sekä tällaisten tukien 

enimmäismäärien laskemisesta. 

4 artiklassa säädetään yleisistä tukikelpoisuusedellytyksistä ja tekijöistä, joiden perusteella 

määritetään sellaisen markkinoiden rakenteellisen epätasapainotilanteen olemassaolo, jossa 

tuotannossa olevien viiniviljelmien raivaukseen myönnettävät kansalliset tuet voivat olla 

perusteltuja, sekä tällaisten tukien enimmäismäärien laskemisesta. 

5 artiklassa vahvistetaan joitakin sääntöjä, joilla varmistetaan viinialan eri tukitoimenpiteiden 

keskinäinen johdonmukaisuus ja eritoten vältetään se, että raakana korjaamisesta ja 

tislauksesta tulee toistuva käyttökohde viineille, jotka eivät löydä paikkaansa markkinoilta. 

6 artiklassa määritellään menettelyt, joita jäsenvaltioiden on noudatettava, ja tiedot, jotka 

niiden on toimitettava pyytäessään komissiolta hyväksyntää kansallisten tukien maksamiseksi 

raakana korjaamiseen, tislaukseen tai raivaukseen viinialalla. 

7 artiklassa vahvistetaan ilmoitusvaatimukset, jotka jäsenvaltioiden on täytettävä. 

8 artiklassa vahvistetaan asetuksen voimaantulo ottaen asianmukaisesti huomioon kiireellinen 

tarve antaa jäsenvaltioille mahdollisuus panna nämä toimenpiteet välittömästi täytäntöön.
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KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) …/…, 

annettu 10.7.2026, 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 täydentämisestä 

viinin tislaukseen, raakana korjaamiseen ja tuotannossa olevien viiniviljelmien 

raivaukseen perustelluissa kriisitapauksissa myönnettävien kansallisten tukien osalta 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon maataloustuotteiden yhteisestä markkinajärjestelystä ja neuvoston asetusten 

(ETY) N:o 922/72, (ETY) N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007 

kumoamisesta 17 päivänä joulukuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetuksen (EU) N:o 1308/20131 ja erityisesti sen 216 artiklan 4 kohdan, 223 artiklan ja 

227 artiklan, 

sekä katsoo seuraavaa:  

(1) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2026/4712 otetaan käyttöön 

toimenpiteitä viinintuotantokyvyn mukauttamiseksi, viinimarkkinoiden 

hallinnoimiseksi ja viinialan tukemiseksi, jotta se voi vastata siihen kohdistuviin 

erilaisiin haasteisiin, ja alan mukauttamiseksi markkinoiden uuteen kehitykseen 

kansainvälisesti erittäin epävarmassa tilanteessa. Asetuksella (EU) 2026/471 muun 

muassa laajennetaan asetuksen (EU) N:o 1308/2013 216 artiklan soveltamisalaa. 

Viinin tislauksen lisäksi jäsenvaltiot voivat nyt tietyin edellytyksin pyytää komissiolta 

hyväksyntää kansallisille tuille, joilla tuetaan raakana korjaamista ja tuotannossa 

olevien viiniviljelmien vapaaehtoista raivausta kriisitilanteissa. Komissiolle on 

siirretty valta täydentää kyseistä artiklaa vahvistamalla säännöt, jotka koskevat 

tällaisten kansallisten tukien yleisiä kelpoisuusedellytyksiä ja ensisijaisuusperusteita, 

sekä määrittää markkinatilanteet, joissa tällaiset toimenpiteet ovat perusteltuja, ja 

tällaisten tukien laskentamenetelmä sekä vahvistaa säännöt, jotka koskevat niiden 

johdonmukaisuutta muiden yhteisen maatalouspolitiikan tukitoimenpiteiden kanssa. 

(2) Tässä yhteydessä on aiheellista määritellä sellaisen kriisitilanteen olemassaolon 

edellytykset, jossa jäsenvaltiot voivat hakea hyväksyntää kansallisten tukien 

myöntämiselle tislausta, raakana korjaamista ja tuotannossa olevien viiniviljelmien 

raivausta varten, sekä se, mihin luokkiin kuuluviin ja minkä tyyppisiin (minkävärisiin) 

viineihin tällaisia toimenpiteitä voidaan soveltaa. 

(3) Viinin tislauksella ja raakana korjaamisella pyritään poistamaan ylimääräinen viini 

markkinoilta ja estämään tällaisen viinin tuottaminen ennen sadonkorjuuta. Nämä 

toimenpiteet ovat asianmukaisia tilanteissa, joissa viinimarkkinat kärsivät suhdanteista 

 
1 EUVL L 347, 20.12.2013, s. 671. 
2 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2026/471, annettu 24 päivänä helmikuuta 2026, 

asetusten (EU) N:o 1308/2013, (EU) N:o 251/2014 ja (EU) 2021/2115 muuttamisesta viinialan ja 

maustettujen viinituotteiden tiettyjen kaupan pitämistä koskevien sääntöjen ja alakohtaisten 

tukitoimenpiteiden osalta sekä asetuksen (EU) 2024/1143 muuttamisesta tislattujen alkoholijuomien 

tiettyjen merkintäsääntöjen osalta (EUVL L, 2026/471, 26.2.2026, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2026/471/oj).  

http://data.europa.eu/eli/reg/2026/471/oj
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johtuvasta ylitarjonnasta, joka aiheuttaa tai uhkaa aiheuttaa markkinahäiriöitä, kun taas 

tuotannossa olevien viiniviljelmien pysyvällä raivauksella pyritään korjaamaan 

tarjonnan ja kysynnän välistä markkinoiden rakenteellista epätasapainoa. Sen vuoksi 

tällaisiin toimenpiteisiin myönnettävien kansallisten tukien hyväksymiseen 

oikeuttavien markkinaolosuhteiden määrittelyperusteissa on otettava huomioon 

yhtäältä suhdanteista johtuva markkinoiden ylitarjonta lyhyellä ja keskipitkällä 

aikavälillä ja toisaalta markkinoiden rakenteellinen epätasapaino pidemmällä 

aikavälillä. Perusteet, joilla määritellään markkinaolosuhteet, jotka voivat oikeuttaa 

tällaisten kansallisten tukien hyväksymisen, on sen vuoksi määriteltävä eri tavalla 

yhtäältä viinin tislauksen ja raakana korjaamisen osalta ja toisaalta tuotannossa olevien 

viiniviljelmien pysyvän raivauksen osalta. Kun otetaan huomioon unionin 

viinimarkkinoiden voimakas segmentoituminen, on aiheellista antaa jäsenvaltioille 

mahdollisuus kohdentaa toimenpiteet tiettyihin maantieteellisiin alueisiin ja 

viinityyppeihin, joihin markkinakriisi vaikuttaa. Sen vuoksi on aiheellista sallia, että 

jäsenvaltioiden määrittelemiä toimenpiteitä voidaan soveltaa alueellisella tai 

kansallisella tasolla yhteen tai useampaan viinien luokkaan ja värityyppiin. 

(4) On myös aiheellista vahvistaa tukikelpoisuuden peruskriteerit toimenpiteen sisällön 

mukaan. Ainoastaan viininviljelijät, jotka viljelevät viiniä viinintuotantoa varten, 

voivat tietyin edellytyksin saada kansallista tukea raakana korjaamiseen ja tuotannossa 

olevien viiniviljelmien raivaamiseen, kun taas muut viiniä tuottavat, kaupan pitävät tai 

tislaavat toimijat voivat saada kansallista tukea viinin tislaamiseen. Viinin tislauksen 

osalta on tärkeää, että jos tuensaajat eivät ole viinintuottajia, jäsenvaltiot varmistavat, 

että kansallisista tuista saatava taloudellinen hyöty välittyy viinintuottajille. Unionin 

viinipolitiikan johdonmukaisuuden varmistamiseksi olisi vältettävä sitä, että 

viininviljelijät, joilla on ilman lupaa istutettuja viiniviljelmiä, hyötyvät raivaukseen tai 

raakana korjaamiseen myönnettävästä tuesta. Samoista politiikan johdonmukaisuuteen 

liittyvistä syistä tislaukseen voidaan myöntää julkista tukea ainoastaan viineille, jotka 

täyttävät asiaankuuluvat unionin oikeudelliset vaatimukset ja edellytykset, mukaan 

lukien tapauksen mukaan suojatulla alkuperänimityksellä tai suojatulla 

maantieteellisellä merkinnällä varustettuja viinejä koskevat vaatimukset. 

(5) Jotta voidaan varmistaa tasapuoliset toimintaedellytykset viinintuottajille eri 

jäsenvaltioissa ja välttää kilpailun vääristyminen, on aiheellista vahvistaa tekijät, jotka 

jäsenvaltioiden olisi otettava huomioon laskettaessa enimmäistukea, joka myönnetään 

kansallisten tukien muodossa raakana korjaamiseen, viinin tislaukseen ja tuotannossa 

olevien viiniviljelmien raivaukseen. 

(6) Jotta voidaan välttää se, että raakana korjaamisesta ja viinin tislauksesta tulee 

säännöllinen käyttökohde markkinoiden rakenteellisesta epätasapainosta kärsiviltä 

alueilta peräisin oleville viineille, on olennaista, että tällaisia toimenpiteitä soveltavat 

jäsenvaltiot puuttuvat toistuvasti myös tällaisen epätasapainon taustalla oleviin 

rakenteellisiin syihin. Sen vuoksi raakana korjaamista ja tislausta koskevien uusien 

lupien edellytyksenä olisi oltava tuotannossa olevien viiniviljelmien vapaaehtoisen 

raivauksen samanaikainen soveltaminen ja Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetuksen (EU) 2021/21153 58 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa säädettyjen 

 
3 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/2115, annettu 2 päivänä joulukuuta 2021, 

jäsenvaltioiden yhteisen maatalouspolitiikan nojalla laadittavien, Euroopan maatalouden tukirahastosta 

(maataloustukirahasto) ja Euroopan maaseudun kehittämisen maatalousrahastosta (maaseuturahasto) 

rahoitettavien strategiasuunnitelmien (YMP:n strategiasuunnitelmat) tukea koskevista säännöistä sekä 

asetusten (EU) N:o 1305/2013 ja (EU) N:o 1307/2013 kumoamisesta (EUVL L 435, 6.12.2021, s. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2115/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2115/oj
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edellytysten soveltaminen rakenneuudistusta ja uusiin lajikkeisiin siirtymistä 

koskevien interventioiden täytäntöönpanon yhteydessä. Näillä edellytyksillä pyritään 

välttämään se, että rakenneuudistusta ja uusiin lajikkeisiin siirtymistä koskevat 

interventiot lisäävät satoja alueilla, jotka jo kärsivät markkinoiden rakenteellisesta 

epätasapainosta. 

(7) Tässä asetuksessa tarkoitettujen kansallisten tukien soveltamisjärjestelmän 

moitteettoman toiminnan ja sitä koskevan yhdenmukaisen toimintamallin 

varmistamiseksi on aiheellista asettaa tiettyjä vaatimuksia tiedoille, jotka 

jäsenvaltioiden on toimitettava komissiolle hyväksymistä koskevan pyyntönsä 

perustelemiseksi, ja säätää tietyistä ilmoitusvaatimuksista siltä osin kuin on kyse 

toimenpiteiden tehokkaasta täytäntöönpanosta tietyn vuotuisen määräajan kuluessa. 

(8) Viinialan tämänhetkisten haasteiden vuoksi on tarpeen antaa jäsenvaltioille 

mahdollisuus panna tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet täytäntöön tulevana 

markkinointivuonna. Tämän asetuksen olisi sen vuoksi tultava voimaan sitä päivää 

seuraavana päivänä, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessä, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Kohde  

1. Tässä asetuksessa vahvistetaan säännöt, joilla täydennetään asetusta (EU) 

N:o 1308/2013 niiden kansallisten tukien hyväksymistä koskevien pyyntöjen osalta, 

joita jäsenvaltiot voivat perustelluissa markkinakriisitapauksissa myöntää viinialalla 

viinin tislaukseen, raakana korjaamiseen ja tuotannossa olevien viiniviljelmien 

raivaukseen mainitun asetuksen 216 artiklan mukaisesti. 

2. Tässä asetuksessa vahvistetaan perusteet, joita jäsenvaltioiden on käytettävä 

määrittääkseen, onko olemassa markkinakriisi, joka oikeuttaa 1 kohdassa 

tarkoitettujen kansallisten tukien myöntämisen, sekä yleiset 

tukikelpoisuusedellytykset ja säännöt niiden tuen enimmäismäärien laskemiseksi, 

jotka jäsenvaltiot voivat myöntää tällaisten kansallisten tukien muodossa. 

3. Tässä asetuksessa säädetään myös tietyistä tällaisten kansallisten tukien ja muiden 

samalla tuotantoalueella viinialan osalta myönnettyjen yhteisen maatalouspolitiikan 

tukitoimenpiteiden välistä johdonmukaisuutta koskevista vaatimuksista. 

2 artikla 

Määritelmät 

1. Tässä asetuksessa tarkoitetaan: 

– 1) ’tislauksella’ asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessä VII olevan II osan 

1 kohdassa määritellyn viinin hävittämistä tislaamalla se kokonaan raa’aksi 

alkoholiksi, jonka alkoholipitoisuus on vähintään 92 tilavuusprosenttia; 

– 2) ’raakana korjaamisella’ asetuksen (EU) N:o 1308/2013 3 artiklan 

5 alakohdan c alakohdassa määriteltyä toimea; 
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– 3) ’raivauksella’ asetuksen (EU) N:o 1308/2013 145 artiklassa tarkoitettuun 

rekisteriin sisältyvän tietyn viinitilan kaikkien viiniköynnösten täydellistä 

maasta vetämistä ja poistamista; 

– 4) viinin ’luokalla’ joko alkuperänimityksellä suojattua viiniä, 

maantieteellisellä merkinnällä suojattua viiniä tai viiniä, jolla ei ole 

maantieteellistä merkintää; 

– 5) viinin ’värityypillä’ joko punaviiniä, roseeviiniä tai valkoviiniä. 

3 artikla 

Viinin tislaus ja raakana korjaaminen perustelluissa kriisitapauksissa 

1. Jäsenvaltiot voivat perustelluissa kriisitapauksissa myöntää kansallista tukea viinin 

tislaukseen ja raakana korjaamiseen tässä asetuksessa säädetyin edellytyksin 

edellyttäen, että komissio hyväksyy tuen asetuksen (EU) N:o 1308/2013 216 artiklan 

2 kohdan mukaisesti. Tällaisen kansallisen tuen on oltava oikeasuhteista, 

asianmukaisesti perusteltua ja kohdennettu viineihin ja tuotantoalueisiin, joihin 

tämän artiklan 2 kohdan mukainen kriisitilanne vaikuttaa. Tislaus ja raakana 

korjaaminen voidaan toteuttaa kansallisella tai alueellisella tasolla yhden tai 

useamman viinien luokan ja värityypin osalta. 

2. Kriisitilanteen olemassaolon määrittämiseksi jäsenvaltion, joka haluaa käyttää 

kansallisia tukia 1 kohdassa tarkoitettuihin toimenpiteisiin, on osoitettava, että 

tukikelpoisten viinien luokkien ja värityyppien osalta esiintyy yksi tai useampi 

seuraavista markkinaolosuhteista tapauksen mukaan joko kansallisella tai 

alueellisella tasolla: 

(a) viimeisimpien saatavilla olevien viinivarastojen merkittävä kasvu 

tuotantotasolla verrattuna viiden edeltävän markkinointivuoden 

keskimääräisiin viinivarastoihin samaan aikaan vuodesta tai vaihtoehtoisesti 

verrattuna keskimääräisiin viinivarastoihin viitenä edeltävänä 

markkinointivuonna, lukuun ottamatta suurinta ja pienintä arvoa; 

(b) viinin keskimääräisen markkinahinnan merkittävä lasku tuotantotasolla 

viimeisten kuuden kuukauden aikana verrattuna viiden edeltävän 

markkinointivuoden keskimääräisiin markkinahintoihin tai vaihtoehtoisesti 

verrattuna keskimääräisiin markkinahintoihin viitenä edeltävänä 

markkinointivuonna, lukuun ottamatta suurinta ja pienintä arvoa; 

(c) viinimarkkinoiden kumulatiivisen myynnin merkittävä supistuminen 

tuotantotasolla kuluvana markkinointivuonna verrattuna viiden edellisen 

markkinointivuoden keskimääräiseen kumulatiiviseen myyntiin samalla 

ajanjaksolla tai vaihtoehtoisesti verrattuna keskimääräiseen kumulatiiviseen 

myyntiin viitenä edeltävänä markkinointivuonna, lukuun ottamatta suurinta ja 

pienintä arvoa, ja edellyttäen, että tällainen supistuminen ei johdu tuotannon 

vähenemisestä. 

3. Edellä 1 kohdassa tarkoitetun kansallisen tuen osalta tukikelpoisia tuensaajia ovat 

raakana korjaamisen osalta viininviljelijät, joiden tilaan kuuluu ainoastaan unionin ja 

kansallisen lainsäädännön mukaisesti istutusluvalla istutettuja viiniviljelmiä, ja 

tislauksen osalta viiniä tuottavat tai kaupan pitävät luonnolliset henkilöt tai 
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oikeushenkilöt, viinintuottajien järjestöt tai niiden yhteenliittymät, kahden tai 

useamman viinintuottajan yhteenliittymät tai rypäletuotteiden tislaajat. 

Jos tislaustoimenpiteen tuensaaja ei ole viinintuottaja, asianomaisen jäsenvaltion on 

varmistettava, että toimenpiteestä saatava taloudellinen hyöty välittyy asianomaisille 

viinintuottajille. 

4. Hehtaarikohtaisen kansallisen tuen enimmäismäärä, joka liittyy raakana 

korjaamiseen, ei saa olla suurempi kuin seuraavien summa:  

(a) raakojen rypäleterttujen täydellisestä poistamisesta tai hävittämisestä 

aiheutuvat välittömät kustannukset, jotka jäsenvaltio vahvistaa edustavien 

vakiokustannusten perusteella; 

(b) korvaus, joka on enintään 50 prosenttia samalla alueella kolmen edellisen 

markkinointivuoden aikana tuotettujen rypäleiden keskimääräisestä arvosta ja 

joka on laskettu keskimääräisille tuotoksille rypäleiden keskihinnoilla 

asianomaisen maantieteellisen alueen tukikelpoisten viinien luokkien ja 

värityyppien osalta siten, että on vähennetty keskimääräiset 

sadonkorjuukustannukset samalla alueella; sekä 

(c) kannustin, joka on enintään 20 prosenttia näiden kahden määrän summasta. 

5. Kansallisen tuen enimmäismäärä tislaustoimenpiteestä hyötyvän tukikelpoisen viinin 

hehtolitralta ei saa olla suurempi kuin seuraavien summa: 

(a) viinin tislauskustannukset, jotka jäsenvaltio arvioi edustavien 

vakiokustannusten perusteella; 

(b) korvaus, joka on enintään 50 prosenttia keskimääräisestä markkinahinnasta 

viimeisten kuuden kuukauden aikana tukikelpoisten viinien luokkien ja 

värityyppien osalta ja toimenpiteen maantieteellisellä soveltamisalalla; sekä 

(c) kannustin, joka on enintään 20 prosenttia näiden kahden määrän summasta. 

6. Viinin, joka voidaan tislata tämän asetuksen mukaisesti, on oltava peräisin unionista 

ja täytettävä unionissa kaupan pitämistä koskevat vaatimukset ja tarvittaessa oltava 

suojatulla alkuperänimityksellä tai suojatulla maantieteellisellä merkinnällä 

varustettujen viinien tuote-eritelmien mukaista.  

4 artikla 

Tuotannossa olevien viiniviljelmien raivaus perustelluissa kriisitapauksissa 

1. Jos komissio antaa hyväksyntänsä asetuksen (EU) N:o 1308/2013 216 artiklan 

2 kohdan mukaisesti, kyseisen asetuksen 145 artiklassa tarkoitettua viinitilarekisteriä 

ylläpitävät jäsenvaltiot voivat myöntää kansallista tukea alueellaan toteutettavaan 

tuotannossa olevien viiniviljelmien vapaaehtoiseen raivaukseen tässä asetuksessa 

säädetyin edellytyksin. Tällaisen kansallisen tuen on oltava oikeasuhteista, 

jäsenvaltion asianmukaisesti perustelemaa ja kohdennettu viineihin ja 

tuotantoalueisiin, joihin tämän artiklan 2 kohdan mukainen markkinoiden 

rakenteellinen epätasapaino vaikuttaa. Raivaus voidaan toteuttaa kansallisella tai 

alueellisella tasolla tietyillä alueilla tai viinien yhtä tai useampaa luokkaa ja 

värityyppiä tuottavilla viinitiloilla. 

2. Markkinoiden rakenteellisen epätasapainon olemassaolon määrittämiseksi 

jäsenvaltion, joka haluaa käyttää kansallisia tukia 1 kohdassa tarkoitettuun 
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toimenpiteeseen, on osoitettava, että tukikelpoisten viinitilojen tuottaman viinin 

luokkien ja värityyppien osalta esiintyy yksi seuraavista markkinaolosuhteista 

tapauksen mukaan joko kansallisella tai alueellisella tasolla:  

(a) viiden edellisen markkinointivuoden arvioitujen viinin loppuvarastojen 

keskiarvon merkittävä kasvu verrattuna kymmenen edellisen 

markkinointivuoden arvioitujen viinin loppuvarastojen keskiarvoon. Viiden 

edellisen markkinointivuoden arvioitujen viinivarastojen kasvun on myös 

oltava huomattavasti suurempaa kuin keskimääräisen viinintuotannon kasvu 

samalla viitekaudella kymmenen edellisen markkinointivuoden aikana.  

Markkinointivuoden arvioiduilla viinin loppuvarastoilla tarkoitetaan viinin 

tosiasiallisia loppuvarastoja kyseisenä markkinointivuonna lisättynä 

viinimäärillä, jotka on poistettu markkinoilta samana markkinointivuonna 

kansallisella tai unionin tislauksella tai raakana korjaamisella. Raakana 

korjaamalla poistetun viinin määrä lasketaan muuntamalla raakana korjaamisen 

kohteena oleva alue vastaavaksi viinin määräksi, joka olisi saatu 

keskimääräisellä tuotoksella saman vuoden aikana samalla maantieteellisellä 

alueella, jolla toimenpidettä on sovellettu; 

(b) vuotuinen viinintuotanto ylittää huomattavasti vuosittain tuotantotasolla 

myydyt viinimäärät vähintään kolmena vuonna viiden edellisen 

markkinointivuoden aikana; 

(c) vähintään yksi 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista markkinaolosuhteista on 

vallinnut vähintään kolmena markkinointivuonna viiden edellisen 

markkinointivuoden aikana; 

(d) viinitilojen keskimääräinen vuotuinen kannattavuus hehtaaria kohti on laskenut 

huomattavasti kymmenen edellisen markkinointivuoden aikana maatalousalan 

taloudellisessa analyysissa käytetyn vakiomenetelmän perusteella laskettuna. 

3. Tuotannossa olevien viiniviljelmien raivaukseen myönnettävän kansallisen tuen 

tukikelpoisia tuensaajia ovat viininviljelijät, joiden tilaan kuuluu ainoastaan unionin 

ja kansallisen lainsäädännön mukaisesti istutusluvalla istutettuja viiniviljelmiä. 

4. Tukikelpoisia ovat ainoastaan viiniviljelmät, joilta on tuensaajan tukihakemuksen 

jättöhetkellä korjattu sato vähintään kerran kuluvan ja kahden edellisen 

markkinointivuoden aikana, edellyttäen että asianomainen satoilmoitus on annettu 

tiedoksi asianomaisen jäsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle. 

5. Viinitilat, joihin on sovellettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 

2021/2115 58 artiklan 1 kohdan ensimmäisen alakohdan a alakohdan mukaista 

rakenneuudistusta ja uusiin lajikkeisiin siirtymistä koskevaa toimea viiden edellisen 

varainhoitovuoden aikana, eivät ole oikeutettuja raivauksiin myönnettäviin 

kansallisiin tukiin. 

6. Kansallisen tuen enimmäismäärä raivattavan tuotannossa olevan viiniviljelmän 

hehtaarilta ei saa olla suurempi kuin seuraavien summa:  

(a) raivauksen välittömät kustannukset, jotka jäsenvaltio vahvistaa edustavien 

vakiokustannusten perusteella; sekä 

(b) korvaus, joka on enintään 100 prosenttia yhden vuoden tulonmenetyksestä, 

joka vahvistetaan samalle tasolle kuin jäsenvaltion asetuksen (EU) 2021/2115 

59 artiklan 1 kohdan kolmannen alakohdan b alakohdan soveltamiseksi 

vahvistama vuotuinen tulonmenetys. 
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7. Edellä 1 kohdassa tarkoitetun kansallisen tuen turvin raivattuja lohkoja koskevat 

tiedot, mukaan lukien lohkon raivausvuotta koskevat tiedot ja tuensaajan 

tunnistetiedot, on säilytettävä asetuksen (EU) N:o 1308/2013 145 artiklassa 

tarkoitetussa viinitilarekisterissä vähintään kymmenen markkinointivuoden ajan sen 

markkinointivuoden jälkeen, jona lohko on raivattu.  

5 artikla 

Johdonmukaisuus muiden tukitoimenpiteiden kanssa 

Jäsenvaltiot, jotka ovat jo soveltaneet tislaukseen tai raakana korjaamiseen tarkoitettua 

kansallista tukea 3 artiklan mukaisesti kolmena tai useampana markkinointivuonna viiden 

edellisen markkinointivuoden aikana samalla maantieteellisellä alueella ja samojen viinin 

luokkien ja värityyppien osalta, saavat käyttää kansallista tukea vielä yhtenä vuonna saman 

maantieteellisen alueen ja asianomaisten viinien osalta edellyttäen, että kyseiset jäsenvaltiot 

toteuttavat seuraavat toimenpiteet: 

(a) ne käyttävät 4 artiklan mukaisia tuotannossa olevien viiniviljelmien 

raivaukseen tarkoitettuja kansallisia tukia tai sisällyttävät YMP:n 

strategiasuunnitelmiinsa asetuksen (EU) 2021/2115 58 artiklan 1 kohdan 

ensimmäisen alakohdan o alakohdassa tarkoitetun pysyvää raivausta koskevan 

intervention vähintään kahtena seuraavana markkinointi- tai 

varainhoitovuonna; sekä 

(b) ne vahvistavat YMP:n strategiasuunnitelmassaan asetuksen (EU) 2021/2115 

58 artiklan 1 kohdan ensimmäisen alakohdan a alakohdan mukaista 

interventiota varten 58 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa säädettyjä 

erityisiä maatalous-, viininviljely- tai muita edellytyksiä.  

6 artikla 

Hyväksymistä koskeva pyyntö 

Jäsenvaltioiden, jotka haluavat käyttää 1 artiklassa tarkoitettua kansallista tukea, on 

toimitettava komissiolle hyväksymistä koskeva pyyntö, joka sisältää kunkin toimenpiteen 

osalta vähintään seuraavat tiedot asianomaisista maantieteellisistä alueista, viinien luokista ja 

värityypeistä: 

– tislauksen ja raakana korjaamisen osalta:  

(a) tapauksen mukaan toimenpiteen maantieteellinen soveltamisala ja sen kohteena 

olevat viinin luokat ja värityypit tai tällaisia viinejä tuottavat viinitilat; 

(b) mahdolliset muut tukikelpoisuusedellytykset ja mahdolliset 

ensisijaisuusperusteet, jotka on kansallisella tasolla vahvistettu viinille, 

viinitiloille ja tuensaajille; 

(c) toimenpiteen kesto, mukaan lukien toimenpiteen alkamis- ja päättymispäivät; 

(d) asiaankuuluvat tiedot, jotka osoittavat 3 artiklan 2 kohdan a, b ja c alakohdassa 

tarkoitettujen markkinaolosuhteiden esiintymisen; 

(e) tislattavan tukikelpoisen viinin oletettu määrä tai oletettu alue, jolta rypäleet 

korjataan raakana;  
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(f) ennakoitu kokonaisbudjetti ja kansallisen tuen enimmäismäärä hehtolitralta 

tislattua viiniä tai hehtaarilta, jolta rypäleet korjataan raakana; 

– tuotannossa olevien viiniviljelmien raivauksen osalta:  

(a) toimenpiteen maantieteellinen soveltamisala ja sen kohteena olevat viinin 

luokat ja värityypit;  

(b) mahdolliset muut tukikelpoisuusedellytykset ja mahdolliset 

ensisijaisuusperusteet, jotka on kansallisella tasolla vahvistettu viinitiloille ja 

tuensaajille; 

(c) toimenpiteen kesto, mukaan lukien toimenpiteen alkamis- ja päättymispäivät; 

(d) asiaankuuluvat tiedot, jotka osoittavat 4 artiklan 2 kohdan a, b ja c alakohdassa 

tarkoitettujen markkinaolosuhteiden esiintymisen; 

(e) raivattavien viiniviljelmien odotettu pinta-ala ja sitä vastaava potentiaalisesti 

tuotettu viinimäärä;  

(f) ennakoitu kokonaisbudjetti ja hehtaarikohtaisen kansallisen tuen 

enimmäismäärä. 

7 artikla 

Ilmoitukset 

1. Jäsenvaltioiden, joiden 1 artiklassa tarkoitettu kansallista tukea koskeva pyyntö on 

hyväksytty, on ilmoitettava komissiolle viimeistään 30 päivänä syyskuuta sen 

edellisen markkinointivuoden osalta, jona tukea sovelletaan, seuraavat tiedot:  

(a) kunkin 3 artiklan mukaisesti toteutetun tislaustoimenpiteen osalta markkinoilta 

poistetut viinimäärät viinien luokan ja värityypin mukaan eriteltyinä sekä 

toimitetusta ja tislatusta viinistä tuotetun alkoholin määrät ja vastaava 

myönnettyjen kansallisten tukien määrä; 

(b) alat, joille on myönnetty 3 artiklan mukaisesti toteutetun raakana korjaamisen 

osalta kansallista tukea, viinien luokan ja värityypin mukaan eriteltyinä ja 

vastaava myönnettyjen kansallisten tukien määrä; 

(c) alat, joille on myönnetty 4 artiklan mukaisesti toteutetun tuotannossa olevan 

viiniviljelmän raivauksen osalta kansallista tukea, viinien luokan ja värityypin 

mukaan eriteltyinä ja vastaava myönnettyjen kansallisten tukien määrä. 

2. Edellä 1 kohdassa tarkoitetut ilmoitukset komissiolle on tehtävä komission 

delegoidun asetuksen (EU) 2017/11834 mukaisesti. 

8 artikla 

Voimaantulo 

Tämä asetus tulee voimaan sitä päivää seuraavana päivänä, jona se julkaistaan Euroopan 

unionin virallisessa lehdessä. 

 
4 Komission delegoitu asetus (EU) 2017/1183, annettu 20 päivänä huhtikuuta 2017, Euroopan 

parlamentin ja neuvoston asetusten (EU) N:o 1307/2013 ja (EU) N:o 1308/2013 täydentämisestä 

komissiolle tiedoksiannettavien tietojen ja asiakirjojen osalta (EUVL L 171, 4.7.2017, s. 100, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2017/1183/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2017/1183/oj
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Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa 

jäsenvaltioissa. 

Tehty Brysselissä 10.7.2026 

 Komission puolesta 

 Puheenjohtaja 

 Ursula VON DER LEYEN 
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